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Predsednik meEiikanike republike odredi 
preiskavo glede u m o r j e n e katoličanke 

od strani policije v Vera Crui državi 
Mexico City, 12. februarja. 

ta -t e d n i k C a r d e n a s -ie naročil 
v j ' ! !ku Z a notranje zadeve, da 
J j e obširno preiskavo, ki naj 

kako je bilo umorjeno 
katoliško dekle v neki pri-

Sav ! l iŠi V m e s t u 0 r i z a b a > d r " Va Vera Cruz, kar se je zgodi-
° »oteklo nedeljo. 
zbM katoličanov se je tajno 
' al° v neki privatni hiši, da 

k u j e j o verskim obredom, 
g ' c l J a vdrla v hišo in pre-
lo a katoličane. Pri tem je bi-
, Policije ustreljeno neko de-
We v hrbet. 

7nl° l i c i j a j e 
katoličan 

v d°tičnem stanovanju. 

Pol 

nadalje aretirala 
ov, ki so se nahajali 

Areti-

ra)! je bil tudi župnik Rev. Flo-
ras, ki je imel mašo. Toda poli-
cija je kmalu potem izpustila vse 
aretirane. 

Predsednik Cardenas je izja-
vil, da nikakor ne želi, da pride 
versko vprašanje ponovno v po-
litike. Tudi ni nasproten služ-
bam božjim v raznih cerkvah, 
ako se godijo pod gotovimi pred-
pisi. 

V vseh večjih mestih se kato-
ličani v gotovih cerkvah lahko 
svobodno zbirajo v svojih cer-
kvah, ki so seveda zelo malošte-
vilne, toda fanatična policija v 
malih mestih pogosto nadleguje 
katoličane. 

Z rednim delom pri Fisher Body se začne j Predsednik American Federation of Labor 
, , . , r j i . j . | trdi, da so delavci pri General Motors 

V pondeljek. breen napaden kot izdajalec bili poraženi radi nepravilnega vodstva 

Pog; 
- 0 -

aJanja med mestom in 
aružbo ulične železnice 

žela leVelancl V č e r a j s o s e z a" 
He v 1?°ga'|an.ia med družbo cest-
W n i c e v Clevelandu in med 
Kr ?mi z a s t °P n i k i - W a l t e r 
oddTi!°n' načelnik utilitetnega 
Ptv m e a t n e zbornice, bo naj-
htev' na*> kaj pravzaprav za-
ložn! k c m p a n iJ a> nakar bo pred-
ne . ^hteve mesta. Družba cest-
d j ^ i c e ne more operirati v 
Vne ° u ' a k o n e d o b i tozade-
^ P r a v i c e od mestne vlade. 
(ja ** M"V«U: -«»» Jrj&g št-;,-] pota,. 
1. t o zaP'eteno vprašanje: 
Sodi; ° P°dPiše obstoječo po-
spre°' katero mora kompanija 
p^jJ.. ' 2. Lahko predloži kom-
bamj] 1 110Vo pogodbo s spremem-
kofti ' t e spremembe mora 
iHoi-eanija o d o b r i t i - M e s t 0 n e 

sprej p r i s i l it i kompanije, da 
lahk sP?emembe. 3. Mesto 
g0(jb oklene, da na ponovi po-
dovor ? komPanijo, in potem se 
dira ! komPaniji 15 let, da likvi-
Hk SV°'*e P rem°ženje. 4. Mesto 
Ho !! s k l e ne, da kupi vso lastni-
»J r u ž b e cestne železnice in 
da /6ra u l i čne kare. Mestna vla-

p0gani Pripravljena, da začne 8 

ka.i s e 

ni 
•'an.ii s kompanijo glede 

kompanijiske lastnine, 
tozadevno zadrževalo 

tor,, g / a ' b o vedel župan Bur-
^ le i^ . m e s t n a vlada ni v no-
ti 0ziru pripravljena stavi-
l i . l t l i t ivno program kompa-

Poročilo socialistov 
Paris, 12. februarja. V 

francoskem parlamentu so 
včeraj poročali štirje radi-
kalni socialisti o anarhiji, ki 
prevladuje v komunističnem 
mestu Barcelona. Omenjeni 
francoski socialisti so se 
pravkar vrnili iz Barcelone. 
Sicer jim ni bilo dovoljeno 
natančno vse poizvedeti, to-
da videli so dovolj. Vlado 
imajo v rokah socialisti, 
združeni v organizaciji 
Federacion Avar cista Iberi-
ca de Unification Marxsd.-
sta. Socialisti so v parla-
mentu govorili, da je prišel, 
čas, da Francija drži roke 
proč od Španije. Eden iz-
med državnih poslancev, so-
cialist, je celo izjavil, da če 
bi imel odločevati v Španiji, 
da bi glasovali za rebele, ki 
mnogo bolj skrbijo za ljudi 
kot pa socialistično-anarhi-
stična skupina v Španiji. 

Ko 
D o l n j a , 

Z Miko 

Coca Cola toži 
ki izdeluje Coca 

Proti 
Cl, evel< 

pijačo, je vložila 
Petim gostilničarjem v 

Smrtna kosa 
Nagioma je umrla Mrs. Mol-

ly Hočevar, stara 56 let. Po-
kojna je bila rojena v Višjem, 
fara Ambrus. Tu zapušča ža-
lujočega moža Jakoba, dva si-
na, Jakoba in Joe, ter tri hče-
re: Molly, Angela in Helen. 
Pogreb ranjke se vrši v pon-
deljek zjutraj ob 9. uri iz hi-
še žalosti na 1414 E. 49th St., 
v cerkev sv. Petra na 17. ulici 
in Superior Ave. Bodi ran j ki 
rahla ameriška zemlja. Iskre-
no sožalje preostalim sorod-
nikom. 

Danes popoldne ob drugi uri 
se zberejo člani unije avtomobil-
skih delavcev v Clevelandu v 
glasbeni dvorani mestnega avdi-
torija, da potrdijo pogodbo skle-
njeno med unijo in General Mo-
tors korporacijo glede zaključi-
tve štrajka. 

Štrajkarji se bodo peljali k 
zborovanju v ogromni avtomo-
bilski paradi, ki se formira pred 
glavnim stanom bivših štrajkar-
jev v Collimvoodu. 

Fisher Body tovarna je name-
ravala začeti z delom že včeraj 
popoldne, toda linijski uradniki 
so protestirali, češ, da štrajkarji 
še niso imeli prilike glasovati 
glede pogodbe. Pričakuje se, da 
se prične z delom v pondeljek 
zjutraj, kot smo mi včeraj po-
ročali. 

Detroit, 12. februarja. Kakih 
100 delegatov se je zbralo v tem 
mestu, da odobrijo pogodbo za 
mir med General Motors korpo-
racijo in unijo avtomobilskih 
delavcev. 

Ko je bila pogodba odobrena, 
so pa zastopniki linijskih delav-
cev napadli Williama Greena, 
predsednika American Federa-
tion of Labor, katerega so na-
zvE.li z imenom "Judež Iškari-
jofc" ameriških delavcev. 

Delavski delegati so očitali de-
lavskemu predsedniku, da je te-
kom štrajka pri General Motors 
izdal njih interese in očividno 
deloval v prid korporacije in na-
sprotno delavskim interesom. 

Detroit, 12. februarja. Slede-
ča pogodba je bila včeraj podpi-
sana po zastopnikih General Mo-
tors korporacije in po zastopni-
kih unije avtomobilskih delav-
cev, in enako po governerju dr-
žave Michigan ter od strani 
zveznega posredovalca v delav-
skih sporih. 

1. Korporacija General Mo-
tors priznava United Automobile 
Workers Union kot zastopnico 
vseh njenih članov, ki so zapo-
sleni pri korporaciji. 

2. Korporacija priznava unijo 
avtomobilskih delavcev in se ne 
bo nikdar vmešala v pravice de-

Darovi za štrajkarje 

lavcev, da so organizirani v tej 
uniji. Kompanija .ne bo nikdar 
podvzela kakih korakov, ki bi na-
sprotovali organizaciji unije av-
tomobilskih delavcev. 

'i. Korporacija in unija .se stri-
njata v tem, da priznavata ko-
lektivno pogajanje, ki naj se za-
čne 16. februarja. Ta pogaja-
nja naj končno dosežejo popolen 
sporazum mecl unijo avtomobil-
skih delavcev in med korporaci-
jo General Motors. 

4. Unija avtomobilskih delav-
cev bo nemudoma preklicala 
štrajk, naperjen proti General 
Motors in bo povzročila, da v 
najkrajšem času odidejo vsi se-
deči štrajkarji iz vseh delavnic, 
ki so last General Motors. * 

5. General Motors korporacija 
se zaveže, da bo začela s poslo-
vanjem v svojih delavnicah, ki so 
sedaj zaprte radi štrajka. Z de-
lom se bo pričelo kakor hitro bo-
do razmere zahtevale in bodo de-
lavnice pripravljene za poslova-
nje. 

6. Razume se, da bodo vsi de-
lavci, ki so se dosedaj nahajali 
na štrajku, zopet sprejeti na de-
;o, kakor hitro mogoče. Korpo-
racija General Motors se zaveže, 
ia ne bo odpustila nobenega de-
lavca radi njegovih unijskih 
aktivnosti. 

7. Unija avtomobilskih delav-
cev se zaveže, da dokler bodo 
trajala pogajanja med delavci in 
korporacijo, ne bo povzročila no-
benega štrajka in da bo pozvala 
vse svoje člane, da sodelujejo s 
.corporacijo. 

8. Unija se nadalje zaveže, da 
predno napove nov štrajk pri 
General Motors, da bo šla do 
skrajnosti, da se potom medse-
bojnih pogajanj doseže spora-
zum, ne da bi unija ustavila pro-
dukcijo v tovarnah General Mo-
tors korporacije. 

!). Unija se zaveže, da ne bo 
potom svojih uradnikov nikogar 
silila, da bi postal član unije in 
da ne bo tekom poslovnih ur si-
lila ljudi, da pristopijo k uniji 
i'.li vršila sploh kako tozadevno 
propagando. 

10. Takoj potem, ko so vsi se-
deči štrajkarji izpraznili delav-
nice, ki so last General Motors, 
se korporacija zaveže, da bo pre-
kinila vse svoje tožbe napram 
uniji, kjerkoli so bile take tožbe 
vpeljane. 

Splošno se pričakuje, da bodo 
vse tovarne, ki so last General 
Motors, začele s poslovanjem v 
pondeljek, dasi bo trajalo mogo-
če en teden, predno bodo tovar-
ne, zlasti Fisher Body Co., pri-
pravljene sprejeti vse delavce na 
delo. 

Unijski uradniki bodo strogo 
pazili, da noben izmed unijskih 
delavcev ne bo zgubil dela. Kar 
se pa tiče neunijskih delavcev, 
unijski voditelji niso obvezani, 
da jih protektirajo. Tozadevno 
se bodo vodila nadaljna pogaja-
nja. 

Poleg tega, da so delavci pri 
General Motors korporaciji do-
bili povišano plačo, ki je enako 
veljavna za unijske kot neunij-
ske člane, bodo v bodočnosti pri-
poznani kar se tiče unije. 

To je glavni uspeh borbe, ka-
tero je naperil John Lewis proti 
G e n e r a l Motors korporaciji. 
Pred štrajkom delavci niso radi 
pristopali v unijo, dočim bo za-
naprej morala korporacija vpo-
števati unijo v vseh ozirih. 

Glavna zasluga pa, da so je 
štrajk tako lepo poravnal, gre 
governerju d r ž a v e Michigan, 
Franku Murphyu, ki je preko 
noči postal najboljši prijatelj de-
lavcev. Brez njegovega odločne-
ga nastopa v štrajku bi stavka 
pri General Motors ne samo še 
trajala danes, pač pa bi nastalo 
klanje z nezaslišanimi posledi-
cami. Governer Murphv je od-
ličen prijatelj predsednika in ve-
ren katoličan. 

V ozadju vse stavke se je na-
hajal predsednik Roosevelt, ki je 
dal enako razumeti lastnikom 
General Motor® kot linijskim vo-
diteljem, Ja ne bo trpel, da bi se 
stavka nadaljevala. To je naj-
več pripomoglo, da se je štrajk 
pri General Motors prej končal, 
kc t se je pričakovalo. 

Washington, 12 
Nasprotniki John Lewisa, ki je 
vodil štrajk avtomobilskih de-
lacev pri General Motors korpo-
raciji, trdijo, da je bil Lewis ra-
di svoje napačne taktike pora-
žen, kar se tiče rezultatov, ki jih 
je in ki jih ni dosegel. 

Par ur pozneje, ko je bila pod-
pisana pogodba med General Mo-
tors in unijo avtomobilskih de-
lavcev, je predsednik Green iz-
javil, da mu je "žal," ker je bil 
Lewis poražen v štrajku avtomo-
bilskih delavcev. 

Dočim Lewis zatrjuje, da je 

f e b r u a r j a , unije, ki organizira delavce po 
1 poklicih, dočim Lewis zastopa 

( j a bi morali delavci v tališče, 
masnih industrijah vsi spadati 
v eno unijo. 

V istem času pa naznanja 
zvezna vlada, da se morajo ena-
ki štrajki, kot so :se te dni vršili 
pri General Motors, v bodoče 
preprečiti. Delavci so zgubili 
vsak dan štrajka, ki se je vršil 
44 dni, $2,000,000. 

Malenkostni pri bolj šek k pla-
l Si ne bo delavcem tekom let po-
i vrnil to, kar so zgubili tekom 
! štrajka, ne da bi se jemalo v ozir 
; glavno zahtevo unijskih vodite-

njegova unija dobila zmago, paj l j e v > d a s e p r i z n a u n i j a a vtomo 
trdi William Green, predsednik j b i j s j { i h 
American Federation of Labor, 
da je bil Lewis temeljito pora-
žen. 

Glavna zahxeva C. I. O 
je bila, da se prizna unijo avto-
mobilskih delavcev kot edino za-
stopnico vseh delavcev, ki so za-
posleni pri General Motors kor-
poraciji. Lewis je moral odne-
hati od te zahteve, ali pa nadalje-
vati s štrajkom za bodoče mese-
ce: 

Green in Lewis ista danes naj-1 bo v kratkem 
bolj izrazita delavska voditelja v j imel on prav. 
Ameriki. Green je predsednik kazala. 

_—o 

delavcev kot edina za-
stopnica vseh delavcev pri Gene-
ral Motors. 

Stališče John Lewisa je radi 
unijej končanega štrajka pri General 

Motors precej omajano. V to 
svedočijo izjave vseh znanih de-
lavskih voditeljev, ki so vklju-
čeni pri American Federation of 
Labor. 

Na drugi strani pa trdi John 
Lewis, da je priboril avtomobil-
skim delavcem veliko zmago, ki 

pokazala, da je 
Bodočnost bo po-

niji, T^U, tožbo na zvezni sod-
%tje S' d a i m a dokaze, da išo 

c0, v gostilnah zahtevali Co-
1 ( S 0 a i P l j a e ° ' a s d d o b i l i P r e d " 
Hiiij. 8 0 m e h k o Pijačo. Kom-
«osti]ri.Zahteva od slehernega 
He a carja $3,000:00 odškodni-

š » l S ki l l o i o l s k e n m odboru 
I>oobi d b o r 

da 
astil v Clevelandu je 

Mojega blagajnika, 
0°0,000 f Pu°So j i l° v svoti 
teljice L i ? d ° učitelJ'i i " »či-
^ ihod .T d o b i l i svojo plačo 

d o j i l o se lah-
valec ne pritožb k a k d a v k o p l a " 

v n a sei<> 
važna0, l 4 ' f e b r u a ^ a se 

t°V ^ zatf!e ; i a V s e h zastopni-
*enca. 2 a s ^Pmc f a r e s v . Lov-
^ č r t 2 a 7 ^bno j e 
ti ^ 2 a tekoče leto 

sv. Lov-
narediti 

, °dbove l * 0 C e ieto in izvoli-
o!1 P o P o l d ^ e j a ^ začne ob 3. 
80- csstk 116 v S- N. Domu na 

Listnica uredništva 
Naročnik: predsednik najvišje 

sodnije Zedinjenih držav ima 
$20,500 letne plače, ostali sodni-
ki pa $20,000 na leto. Kongres-
mani so plačani po $10,000 na le-
to, poleg tega dobivajo do $250 
na mesec za svoje tajnike in 
$125 na mesec za pisarniške po-
trebščine. — Ako je na vašenr] 
prvem papirju vaša slika, tedaj 
vam ni treba plačati $2.50, kadar 
vložite prošnjo za drugi papir. 

Samaritanski policist 
Charles Nunn, policist v bliž-

njem Shaker Heights, je pravi 
samaritan. Včeraj so mu vzeli 
en kvortl njegove krvi v bolnici. 
Kri je dal za 17 letnega Bernar-
da Bedouta, ki je pobegnil iz za-
porov in je na begu zmrznil v to-
vornem železniškem vozu. Odre-
zati so morali mlademu zločincu 
obe nogi, in bi Bedout tudi umrl, 
da ni policist Nunn prostovoljno 
se javil, cla da kri za mladega 
fanta. 

Mr. Anton Kordan in Mr. Jos. 
Krall pošiljata uredništvu zadnji 
izkaz darov za štrajkarje pri 
Fisher Body. Stavka je sedaj 
poravnana in se delavci vračajo 
na delo, vseeno pa je prijetno 
poročati o darovih naših zaved-
nih delavcev ,ki so pomagali svo-
jim sobratom v borbi. Sledeči 
so darovali: Po $1.00: Jacob 
Resnik, Frank Lindič, Frank 
Strainer, Sil. Pavlin, Fr. Marin-
čič, Mrs. Mary Novak, Anton 
Boldan, Jos. Kovach. Po 75c: 
Mike Vidmar. Po 50c: Jos. Vr-
ček, John Zupančič, Aug. Mu-
ster, John Simončič, Mart. Str-
gar, neimenovan iz 81. ceste, ne-
imenovan iz Union Ave., Mrs. 
Jos. šuštaršič, Math šuštaršič, 
po 25c: Anton Pucel, Stephen 
Grozdanič, neimenovan iz 82. ce-
ste, skupaj $14.75. Stavkarji se 
vsem darovalcem iskreno za-
hvaljujejo. 

o 

Zopet padajo smrtne bom-
be na španski fronti 

Madrid, 12. februarja. Re-
belni zrakoplovci so včeraj pono-
vno obstreljevali mesto Alcala de 
Henares, dvajset milj severno od 
Madrida, z bombami iz zraka. 
Mnogo civilistov je bilo pri tem 
ubitih. Več bomb je padlo na 
bolnišnico Rdečega križa v Alca-
li, in pri tem je bilo precej ra-
njencev ubitih. V ruševinah so 
našli trupla ene ženske in petih 
otrok. Rebelna armada pred Ma-
dridom je včeraj napredovala za 
nekaj milj proti Madridu, toda 
je bila pozneje zopet pognana 
nazaj. 

o 
Mr. Grame bolan 

Iz Geneva, Ohio, se nam poro-
ča, da se nahaja poznani sloven-
ski farmar Mr! Jos. Grame na 
bolniški postelji. Tudi njegova 
soproga je bolehna. želimo obe-
ma, da bi čimprej postala zopet 
čvrsta in zdrava. 

554 hiš prodanih 
Znana bivša Guardian Trust 

banka, ki je zaprta od leta 1933, 
je potom svojih likvidatorjev 
prodala tekom lanskega leta 554 
hiš, na katerih je imela prve 
vknjižbe, katerih pa radi krize ni 
mogla iztirjati. Hiše so bile pro-
dane za skupno svoto $1,722,-
600. 24 odstotkov hiš je bilo pro-
danih za gotov denar, na druge 
so pa kupci plačali 25 odstotkov 
v gotovini, drugo pa odplačujejo 
na mesec. Povprečna cena eni 
hiši ali zemljišču je bila $4,600. 

o 

Nič več piketov 
Iz krogov naših slovenskih 

štrajkarjev pri Fisher Body to-
varni v Collinwoodu se nam po-
roča, da so vaj piketi odšli do-
mov, kakor hitro je bilo nazna-
njeno v "Ameriški Domovini," 
da je prišlo med unijo in General 
Motors korporacijo do sporazu-
ma. Piketi so bili veseli, ker je 
bilo končano njih naporno delo, 
še bolj bodo pa veseli, ko začne-
jo z rednim delom v tovarni, kjer 
bodo zanaprej dobivali nekako 
40 centov več na dan kot dose-
daj. Stotine Slovencev se je na-
hajalo tekom štrajka na piketni 
službi, katero so zvesto opravlja-
li. Vsi štrajkarji izrekajo prav 
iskreno zahvalo vsem onim, ki so 
jim tekom štrajka na ta ali oni 
način kaj pomagali. 

0 

Vstopnice na banket 
Vstopnice za banket v po-

čast slovenskemu novomašniku 
Rev. Frank M. Baraga se dobi-
jo pri John Gorniku, 6217 St. 
Clair Ave., in pri Mr. Joe Gr-
dina, 6121 St. Clair Ave. Od-
bor prosi, da vsi, ki želijo biti 
pri banketu novomašnika, da 
si preskrbijo vstopnice do sre-
de 17. februarja. 

Fina zavarovalnica 
Ena najboljših zavarovalnih 

družb na svetu je The Sun Life 
of Canada. Družba ima skoro 
$800,000,000 premoženja. Njeni 
letni dohodki lani so znaša-
li $166,000,000. Mnogo stotin 

: Malaga radostno mesto z 
zmago upornikov 

Malaga, 12. februarja. Pri-
hod nacionalistov v Malago je 
vzbudil pri vsem prebivalstvu 
največje veselje. Zlasti so bili 
veseli prebivalci vasi v okolici 
Malage. Socialisti so jim zaprli 
cerkve, pregnali d u h o v n e in 
spremenili cerkve v kadilnice in 
v svoje glavije stanove. Prebi-
valstvo je sedaj zopet svobodno, 
ko so rebeli postali gospodarji 
mesta in okolice. Da so socialisti 
zgubili nad vse važno pristani-
šče Malaga, so krivi sami, ker so 
s skrajno brezobzirnostjo posto-
pali s prebivalstvom, ker so njih 
čete kradle in ropale po cerkvah, 
javnih zavodih in celo v privat-
nih stanovanjih. Poleg vsega te-
ga pa je bila prehrana mestnega 
prebivalstva nezadostna in so 
ljudje stradali. Rebeli so pripe-
ljali s seboj obilo živil, da se je 
prebivalstvo zopet lahko najelo, 
obenem so pa izpustili iz zapo-
rov vseh 1,500 političnih jetni-
kov, katere so socialisti zaprli. 
Ljudje se tudi lahko zopet vra-
čajo v svoje hiše, katere so so-
cialisti dosedaj rabili za svoje 
pristaše, katere so deportirali iz 
Madrida. 

o 

Nov grob 
V četrtek večer je preminul v 

mestni bolnišnici rojak Ludvik g l o ^ n c e v i j e zaVarovanih pri tej 
družbi, katere poznani zastopnik 
je med Slovenci Mr. Mihael Te-

Marshe, star 42 let, zapušča so-
progo Jenne, hčerko Sophie. V 
Ameriki je živel 24 let. Bil je 
član društva Naprej št. 5 S. N. 
P. J. Pokojni je bil doma iz vasi 
Breg pri Ribnici, kjer zapušča 
mater, pet sester in brata. Po-

lich. 

Radio program 
Tekem n e d e l j s k e g a 

programa bo zapel Mr. 
radio 
Louis 

Go-

Peči poceni 
Kremžar Furniture, 6806 St. j 

Clair Ave. oglaša Magic Chef! 1936 od davka na cigarete $6, 

Davek na cigarete 
Država Ohio je dobila v letu 

plinovo peč za $99.50, ki je prej 
stala $124.50. Izrabite ugodno 
priliko! 

556,958. Od vseh strani jim leti 
denar v blagajno, ki je pa kljub 
temu vedno prazna. 

greb ranjkega se vrši v ponde-'Grdina sledeče pesmi: 1 
Ijek zjutraj ob 8:30 iz Jos. Žele'reči ogenj." 2. "Zakaj si se 
in Sinovi pogrebnega zavoda na;mi udala." 3. "Kje je moj 
6502 St. Clair Ave. v cerkev sv 
Vida in na Calvary pokopališče. 
Bodi ranjkemu mirna ameriška 
zemlja. Preostalim sorodnikom 
izrekamo naše globoko sožalje! 

mi-
li dom." Louis Trebarjeva god-
ba. Slovenski radio program 
se oddaja od 9.00 do 9.30 zju-
traj po^om WGAR radio po-
staje. 

Vest iz domovine 
Mrs. Josephine Golobič je do-

bila iz domovine'vest, da je v va-
:-i Bregana preminula njena se-
stra Sophie Koretič, rojena Cen-
trik. Tu zapušča pokojna sestro 
Josephine in brata Johna Cen-
trik. Naj bo ranjki mirna doma-
ča zemlja! 
Koncert tenorista Pečjaka 

Naš nadebudni tenorist, g. Louis 
Pečjak, priredi na 13. marca 
pevski koncert v Slov. del.1 domu 
na Waterloo Rd. Začetek bo ob 
S :30 zvečer. Rojake že sedaj 
opozarjamo, da si pravočasno 
oreskrbe vstopnice. 

* Dva dijaka sta bila ubita v 
Caracas, Venezuela, tekom dija-
ških nemirov v mestu. 

* Pismo ima v našem uradu 
Mrs. Johana Gasser. 
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BESEDA IZ NARODA 
Rev. M. Jager: 

Ali res delam krivico? 

Anglija vidi rešitev v veri 
Ljubezenska zgodba bivšega angleškega kralja Ed-

varda in Amer ikanke Mrs. Simpson je dvignila v Angl i j i 
m n o g o prahu ter povzroči la , da se je bivši kralj odpovedal 
prestolu. Vse to pa je povzroč i lo v Angl i j i nekaj , čemer bi 
lahko rekli : versko ož iv l jenje . 

Na čelo tega gibanja za ož iv l jenje religioznosti ali ver-
stva je stopil častitljivi nadškof Canterburški , ki, je z m o g o -
čno besedo pozval angleški narod k povratku k starim 
standardom krščanske morale. N j e g o v poziv j e odjekni l z 
vseh prižnic širom Anglije-. 

On im, ki ne pozna jo razmer, bi se to utegnilo morda 
zdeti čudno , nič čudnega pa se ne zdi tistim, ki pozna jo 
l judstvo velike Angl i je . Anglež i ko t celota, so namreč skraj -
no re l ig iozni ; oni ne odobrava jo razporok v nobeni obliki 
kot sploh nobenega razrahljanja zakonskih vezi . Izza sve-
tovne v o j n e se je sicer pojavila neka tendenca, posebno v 
velikih centrih, ki je šla za razrahl janje morale, toda pov -
prečni konservativni A n g l e ž je ostal trdno pri svoji veri. 

S takim ozad jem torej ni čudno , da so izzvala čudna de-
janja in nehanja — milo rečeno — bivšega kralja Edvarda, 
ki naj bi bil — po angleški ustavi — " b r a m b o v e c vere , " 
skra jno nezadovo l jnost med angleško duhovšč ino in angle-
škim l judstvom v splošnem. Če bi bil Canteburški nadškot 
sam padel, pa ne bi mogel n j egov padec izzvati več jega ogor -
čenja , kakor ga je izzval padec kralja Edvarda, v katerem, je 
videlo angleško l judstvo tako rekoč utelešen svoj angleški 
imperij . 

V< mnog ih kmečkih okraj ih Ang leškega otoč ja boste še 
danes našli med l judstvom izvajanje onega puritanskega 
verstva, ki je bilo tako znači lno za z g o d o v i n o Amer ike v n je -
nih koloni jalnih dneh. V z e m i m o za primer prebivalstvo 
Škotskega hribovja. T a m k a j živi še danes p o b o ž n o in boga-
bo j e če l judstvo, ki se z vso zvestobo drži in opri jemlje svo -
je starodavne vere, kakor so jo dobili od svoj ih praočetov . 

N j i m je na primer nedelja m n o g o bol j dan molitve in 
p o b o ž n e g a premišl jevanja, kakor pa dan počitka. Na ta dan 
ni tam nobenih javnih zabav, in celo igre gol f , ki je Škotom 
tako pri l jubl jena, na ta dan ne igrajo. In karkoli l judstvo 
ob nedel jah čita, mora biti vse samo versko č t ivo : mol itve-
niki , z g o d b e svetega pisma itd. Z a neol ikanega in malo p o -
božnega č loveka vel ja oni, ki ob nedel jah žvižga ali prepe-
va. In gor je bi bilo tujcu, ki bi hotel ob nedeljah v praksi izva-
jati ideje, katere izvaja zunanji svet ! T a k o je to l judstvo. 

L jud je žive tu izkl jučno za svoje rodbine. Več ina njih 
pripada originalni veroizpovedi , ki je ena stranskih ve j kr-
ščanstva, oz i roma katoličanstva. R a z p o r o k a ali ločitev za-
kona ni med njimi samo nemoralna, marveč se jo smatra za 
greh. 

R e s je, da puritanska vera ni razširjena po vsem otoč ju , 
toda tudi v tako zvanih " svobodomise ln ih " ali " n a p r e d n i h " 
okraj ih je l judstvo v splošnem p o b o ž n o in moralno. K o m u r 
je torej vse to znano , se ne bo čudil nedavnemu ostremu 
ukoru Canteburškega nadškofa, ki je v neolepšanih bese-
dah grajal privatno ž ivl jenje najvišjega poglavarja britske-
ga kraljestva ter pozival narod nazaj k povratku h krščan-
ski morali. 

Naša socijalistična časopisa 
"Napredek" in "Enakoprav-
nost" sta prinesla članek: "V 
obrambo svobodne misli," ki 
naj skuša oprati oba urednika 
očitka, da sta ateista, brezbož-
neža, brezverca. 

Kaj sta ona dva v svojem 
privatnem življenju, ne raz-
pravljam, dasi ju njuno pisa-
nje dovolj jasno razodeva. To-
da širila pa sta v svojih časo-
pisih brezverske ideje, nazore! 
Skrivata se za panteizmom, — 
"panteizem" j e nazor, da "vse 
je Bog." — S tem se hočeta 
opravičevati, da nista" ateista" 
(brezbožneža), ker .da vendar 
verjeta, da je Bog. 

Vera v Boga, kakor jo uči 
panteizem, je tako medla, da 
je praktično, v praksi, v de-
janju prav toliko vredna, ka-
kor vera, da ni Boga! Življenje 
ateista in panteista je enako: 
brezbožno! Ne eden ne drugi 
ne izpolnjuje dolžnosti naspro-
ti Bogu in njegovi Cerkvi, ne 
enemu ne drugemu ni mar bož-
jih in cerkvenih zapovedi. — 
Skromno prosim oba urednika, 

manj panteističnega mišljenja, 
ali sledi iz tega, da so bili ti 
možje zato plemeniti in veliki, 
ker so bili panteističnega — 
torej protikatoliškega prepri-
čanja? Še daleč ne! Urednik 
"Napredka" me še celo izziva, 
naj mu pojasnim, kako je mo-
goče, da bi ti možje, ki da so 
po mojem mnenju u m a z a n i 
bogokletniki, ker da so pante-
isti, kako da so mogli izvršiti 
taka plemenita dejanja. Evo 
ti pojasnila, uredniče: 

Najprej je zelo zelo sporno, 
v koliko so omenjeni možje 
res bili panteisti! —• Panteist 
ne bo šel v cerkev in tam kle-
čal ! Panteist ne bo govoril, 
da v Boga zaupa! In drugo 
podobno, kar vemo iz življenja 
teh mož, kako so izražali svoje 
prepričanje o Bogu z besedami 
in dejanj i ! — 

Pa recimo, da so bili vsi ti 
omenjeni možje res panteisti, 
kar j e praktično in dosledno 
brezverci, kako so mogli; izvr-
šiti velika in plemenita deja-
n ja? Prvič : noben človek, naj-
si nima nobene vere, ni tako 
hudoben, da bi nikdar ne sto-
ril ničesar dobrega. Vsak člo-
vek ima eno ali drugo lepo in 
dobro stran. Tudi med pogani 
so bili in so kaki plemeniti naj mi blagovoljno verjameta, 

dai dobro vem, da je teoretično j l judje, in tudi med brezverci 
razlika med ateizmom in pan- se dobi človeka s plemenitim 
teizmom. Toda to samo teore-

človeškega napredka. Dejan-
sko pa cela zgodovina bije v 
obraz tej gorostasni laži, ki je 
pa že tudi tako stara laž, da 
j o samo še kaki zakotni maj-
čkeni rdeči časopisi pogrevajo 
in na dan vlačijo. 

Da je ta napad na katoliško 
Cerkev in njene največje sve-
tinje tem bolj pekoč in oster, 
je pa še zabeljen s tudi stari-
mi krivičnimi očitki o tesnem 
prijateljstvu fašizma s katoli-
ško Cerkvijo, z Vatikanom. Pri 
rdečkarjih je pač vsak fašist, 
kdor stoprocentno ne trobi v 
njihovo rdečo trobento. 

In so katoličani, ki trdijo, 
da še verujejo, pa še vedno 
podpirajo take časopise, ki na 
najbolj strupen način blatijo 
to, kar pravijo, da verujejo! 
S tem pomagajo pljuvati na 
svojo lastno Cerkev, na svojo 
lastno vero! Ali taki katoliča-
ni ne zaslužijo, da bi. . .? 

Naj mi g. urednik "Napred-
ka" oprosti, ako resno podvo-
mim, da1 je omenjeni članek iz-
šel izpod njegovega peresa, 
marveč prišel od nekje dru-
god. . . Pa če ga ni spisal on 
sam, je bil pa spisan popolno-
ma po njegovem naročilu in 
smislu! 

Slovenska Svobodomiselna 
Podporna. Zveza bo pa s taki-
mi članki gotovo neizmerno 
pridobila! 

o 

Poročilo odbora za nabavo 
Mr. Peruškove slike 

$152.73. 
Zato se obračamo na naša za-

vedna društva, da nam sedaj 
ena priskočijo na pomoč s pri-
spevki, da se nabere potrebna 
svota. V sličnih slučajih, ko se 
gre za ugled naroda, so bila go-
tova društva polna razumevanja 
in so se vselej odzvala vabilom 
za prispevanje. Vsak dar bo 
hvaležno sprejet. Vsi prispevki 
bodo objavljeni v lokalnih listih. 
Društvene tajnike pa prosimo, 
da pošljejo vse prispevke na na-
šega blagajnika Mr. J o s e p h 
Okorna, 1096 E. 68th St. 

Ostajamo z odličnim spoštova-
njem,t 

Ivan Kapel, tajnik; 
Joseph Okorn, blag. 
Krist Stokel, predsed. 
John Filipič, podpred. 

o 

V Barbertonu smo bili 

tično, — praktično, v praksi 
pa prav nič! Človek, ki se 
oklene ateizma ali panteizma, 
bo živel enako: brezbožno! 

S temi in podobnimi učenja-
škimi besedami hočeta omenje-
na urednika preslepiti naše pre-
proste ljudi, ki se niso učili o 
ateizmu in panleizmu in podob-
nih -izmih,, da bi ne spoznali 
laži in zmot, ki tiče pod taki-
mi njunimi učenjaškimi bese-
dami. 

Toda, Slovenci, rojeni in vzgo-
jeni v katoliški veri, presodi-
te to-le, — zdrava, nepokvar-
jena pamet vam bo prav raz-
sodila, čeprav se niste učili my_-
droslovja: 

kdor pravi, da nič ne ve, ali 
j e Bog, ali ga ni, ali bo tak še 
služil Bogu? Prav gotovo ne! 

kdor pravi, da nič ne ve, ali 
je posmrtno življenje ali ga ni, 
ali se bo tisti kaj zanj brigal? 
Prav gotovo nič, ampak bo ži-
vel samo in edino za to ze-
meljsko živl jenje! 

kdor pravi, da ne ve, ali so 
nebesa, ali jih ni, ali bo tisti 
vsaj z mezincem ganljiv, da bi 
si jih zaslužil? 

mišljenjem. Toda s tem pa še 
daleč ni rečeno, da mu je 
brezverstvo dalo to plemeni-
tost! Kajti — in to je dru-
g ič : 

plemeniti Kristusovi nauki 
vplivajo kolikor toliko tudi na 
take, ki se ne priznavajo med 
Kristusove pristaše. Tem bolj , 
ako so ti imeli v svoji mladosti 
krščansko vzgojo ! In ravno 
to j e tudi bilo pri omenjenih 
možeh, prav gotovo pri večini 
nj ih! M o ž n o d a so se res eni 
ali drugi oddaljili katoliški 
Cerkvi oziroma pozitivnemu 
krščanstvu, toda ostalo je v 
njih več ali manj od krščanske 
vzgoje, tudi ko so se že odda-
ljili od pozitivnega krščanstva. 

Tret j i č : sicer pa iz tega, če 
so bili ti možje veliki dobrot-
niki človeštva, še nikakor ne 
sledi, da so iineli tudi prave 
verske nazore! Ako je človek 
v eni stvari velik, še ni noben 
dokaz, da je velik in v pravem 
v vseh stvareh! Če so imeli 
prav v svoji človekoljubnosti 
in državni modrosti, še nikakor 
ni rečeno, da so imeli prav tu-
di v svojem verskem prepri-

Prav gotovo čanju ! 
nič! Gotovo 

Zdrava, nepokvarjena pamet 
mora temu pritrditi! 

Torej urednika, ki širila le 
nazore in dvome o Bogu, o 
posmrtnem življenju, o nebe-
sih, širita protiverske ideje, ši-
rita brezverstvo, pa najsi sku-
šata to brezverstvo skrivati in 
opravičevati s panteizmom ali 

Neki stavkar poroča v "E, " da je bil v istem listu apel na za-
stopnike raznih društev in organizacij, da se udeleže sestanka v 
SNI.) v prilog stavkarjev pri Fisher Body. Dopisnik pravi, da ^ katerimkoli -izmom! Kajti ti 
žalostno, toda resnično, da iz st. clairskega okrožja ni bilo niti njuni nazori in ideje ne vodijo 
enega izmed "cveta naroda" od vseh mogočih delavskih in kultur- ljudi nikamor drugam, kakor 
nih skupin. — če ste pričakovali cvet naroda, potem je umljivo, 'samo in edino v brezversko živ-
zakaj ni bilo Jontcza. I menda ja ! Ampak privlačno moč pa Ijenje! 
ima "E , " kaj ? Torej 

Nihče v Evropi se ne vmešava v španske zadeve, razen Ru-
sije, Anglije, Francije, Nemčije, Italije, Portugalske in nekate-
rih drugih držav. V Ameriki pa samo senor Juan de Jontezuma, 
Vehar in Zorko. 

* * * 

Dva lovca iz Barbertona sta šla zgodaj zjutraj po srnjake, v 
Pennsylvanijo. Ob desetih dopoldne (istega dne) sta bila pa že 
zopet pri svojem delu v tovarni. Kaj pravite? Tako hitro sta do-
bila srnjake?' Ne, za enkrat sta šla samo do Warren, O., drugo 
leto bosta šla pa naprej. 

Kako bi zmanjšali zločine v Zed, državah? Prvi korak k te-
mu bi bil, da bi odpravili vse pomiloščevalne komisije. Devet iz-
med desetih zločincev se vrne zopet nazaj v stare grehe. 

:|c 

če farmer več dobi za svoje pridelke, več potroši za nakupo-
vanje v mestu, vded česar dobijo tovarna več naročil, torej več 
ljudi dobi delo. Torej ne godrnjajmo, če se živež nekoliko po-
draži. 

nt tli * 

Simon "Gregorčič in Anton Aš-
Je res vedno narobe, če se staremu zajcu pocedijo sline po 'kerc in Ivan Cankar, res vsi 

ali jima delam res 
krivico, ako ju obdolžu jem 
brezverstva? 

Omenjena urednika pa sku-
šata s tem dokazati, da je 
"panteizem," — ki je praktič-
no brezverstvo, — nekaj do-
brega, da navajata razne može, 
ki imajo sloveča imena v zgo-
dovini človeštva, ki pa da so 
bili panteističnega nazora, to-
rej nikakor ne katoliškega. Si-
cer je ta njuna trditev o teh 
možeh jako drzna, kar sama 
oprezno priznavata. Pa reci-
mo, da so bili oni možje, 
George Washington, Thomas 
Paine, Benjamin F r a n k l i n , 
Thomas Jefferson, Abraham 
Lincoln in še celo sam Roose-
velt, pa Goethe, pa Prešeren, 

mlademu zelju. Tako je pripomnil rojak, ki nam je sporočil, da 
je hudo obolel njegov prijatelj F. B . . . č. 

— kakor si upata trditi ta dva 
urednika, — res vsi več ali 

se da najti med 
brezverci tudi kakega plemeni-
tega človeka. Toda nasproti pa 
je neizmerna množica brezver-
nih ljudi, ki so prinesli člove-
štvu s svojim brezverstvom in 
brezverskimi nauki silno gor-
ja. O tem bi vedeli veliko po-
vedati sodniki in jetnišnice, in 
cela zgodovina. -— Brezversko 
življenje, življenje brez Boga 
in njegovih zapovedi, upropa-
šča narode! In življenje po 
panteističnih naukih pa je živ-
ljenje brez Boga in njegovih 
zapovedi! 

Panteizem je praktičen ate 
izem, brezverstvo, brezboštvo. 
In kdor ga širi, širi protiverske, 
brezbožne nazore! In brezbo-
štvo gotovo ni nekaj lepega, 
ampak nekaj grdega, umaza-
nega. Zato naj oni, ki to širi, 
nikar ne pričakuje, da bodo 
katoliški duhovniki molčali k 
njegovemu zapeljevanju njim 
izročenega katoliškega ljudstva 
in imenovali lepo, kar je grdo! 

V ostalem pa je omenjeni 
članek v obeh naših socialistič-
nih listih pisan v skrajno pro-
tikatoliškem duhu, ker odločno 
zanikava, da bi bile verske res-
nice, ki jih uči katoliška Cerkev 
absolutno resnične, pa ne sa-
mo zanikava, ampak celo trdi, 
da katoliška Cerkev s temi res-
nicami ovira ves napredek člo-
veštva v vsakem pogledu, da 
je Cerkev tako cokla vsakega 

Odbor za nabavo H. G. Pru-
škove slike, ki je bila podarjena 
elevelandskemu muzeju, si šteje 
v dolžnost poročati slovenski jav-
nosti o nakupu slike in o obvez-
nostih, katere ima še do umetni-
ka. 

Meseca aprila lanskega leta so 
se zavzeli učenci umetniške šole 
Slov. Nar. Doma in starši teh 
učencev, da nabavijo eno izmed 
slik edinega slovenskega umet-
nika v Ameriki, H. G. Prusheka 
in jo poklonijo v dar domačemu 
umetnostnemu muzeju. 

Ta sklep je bil objavljen v ča-
sopisih in javnost je idejo z ve 
seljem sprejela. V ta namen sta 
bili prirejeni dve prireditvi 
(igra igrana po: igralcih dram. 
dr. Ivan Cankar) je prinesla 
$167.78 preostanka, druga pri 
reditev plesna veselica pa $63.49 
preostanka. Prispevki posame-
znikov so bili $16.'00. Skupni do 
hodki za nabavo slike so bili 
$247.27. 

Cena nabavljene slike je $400, 
torej nam še manjka $152.73. 

Sedaj pa malo poročila o sli-
ki. Ko je vodstvo umetnostnega 
muzeja zvedelo za našo namero, 
je stopilo takoj v stik z umetni-
kom Prushekom in ga naprosilo, 
da jim da v ogled nekaj njegovih 
večjih del. To željo jim je umet-
nik radevolje ustregel in iz več-
jega števila slik so si. izbrali sli 
ko, ki predstavlja "Slovenske 
kmečke koče." 

Ta slika j im je ostala v spo-
minu iz leta 1934 ko je dobila 
častno priznanje v istem muzeju 
na umetnostni razstavi. Ravno 
ta slika je dobila nagrado v či-
kaškem umetnostnem muzeju le 
to poprej. 

Vodstvo muzeja si je torej iz-
bralo sliko, katera je bila več-
krat odlikovana, in je zatorej ve-
like vrednosti. Da je res temu 
tako priča dejstvo, da je bila raz-
stavljena ob času proslave 100-
letnice mesta Cleveland v kolek-
ciji umetnostnega muzeja. 

V umetnostnem muzeju nas 
kot narod ni do sedaj že noben 
umetnik reprezentiral. Vemo pa, 
da po kulturnih delih in vrlinah 
so ocenjeni posamezni narodi, 
žalostno bi bilo, da ne' bi bili za-
stopani tudi Slovenci. Ta slika 
bo narodov dar muzeju, kjer se 
nahajajo umotvori vseh odličnih 
umetnikov. 

Iz vseh teh razlogov se nam 
je zdelo potrebno stopiti korak 
dalje in pokloniti v hram umet-
nin tudi delo sina slovenskega 
naroda. Kot je razvidno iz šte-
vil se nam je želja že delno ures-
ničila. Dobiti pa moramo še 

Da, pa prav luštno je bilo. 
Vedno sem želela obiskati sosed-
no mesto Barberton. Slišala sem, 
kako so gostoljubni ljudje tam. 
Menda ja, sem si mislila, saj so 
od nas doma. In tako me je vze-
le polnih dvajset let iz Clevelan-
da do Barbertona. Pa ne smete 
misliti, da je tako daleč, ne, sa 
mo jaz sem se pripravljala na 
pot tako dolgo. 

Privabili so me bili Barber-
tonski Slavčki na svoj prvi kon-
cert, katerega so podali v nede-
ljo 7. februarja pod vodstvom 
g. Louis Semeta. Ogromna mno-
žica ljudi je privabila slovenska 
pesem v Barberton. Bili so od 
v;seh krajev. Z nami so pohiteli 
tudi mladi pevci in pevke od 
skupnih mladinskih zborov, kot 
Slavčki, škrjančki, Kanarčki, 
Waterloo Rd. in Holmes Ave. 
zbora, das kupno proslavimo pr-
vi koncert Barbertonskih Slav-
čkov. 

Točno ob eni popoldne smo se 
odpeljali izpred SND na St. Clair 
Ave. na lepem avtobusu, ki nas 
je počasi zibal čez lepe hribčke 
in dolince. Narava je dremala v 
zimskem spjanju, a zdelo se mi 
je, da nas radovedno gleda in po-
zdravlja. Vožnja je bila tako 
prijetna, da smo kar prehitro 
prišli v Barberton, kjer so nas 
prav prijazno sprejeli. Dvorana 
je bila lepo okrašena in nabito 
polna ljudstva. 

Ob treh se je dvignil zastor in 
predstavljeni so nam bili Bar-
bertonski Slavčki, ki nam jih je 
predstavil Mr. Blažič, predsed-
nik zbora. Navdušeno jih je na-
govoril naš slovenski poet, g. 
Ivan Zorman, in jim govoril o le-
poti slovenske pesmi. Navduše-
ni mladi pevci so govorniku po-
larili košarico rdečih vrtnic. 

Nato so zapeli Slavčki pod 
vodstvom g. Semeta ameriško 
himno in. potem zapeli lepo Zor-
manovo skladbo "Mladi smo 
Amerikanci slovenskega rodu." 
Sledile so druge pesmi, vse lepe. 

Potem je mlade pevce pozdra-
vil naš priljubljeni prijatelj slo 
venske pesmi, Rev. Julij Slap-
šak. Polagal jim je na srce, ka 
ko da je lepa naša pesem, kate-
ra nas spremlja skozi življenje 
ter nam je tolažnica v žalostnih 
in veselih dneh. Poudarjal je, da 
naj bomo vsaj v naši lepi pesmi 
srečni. Za spominček iz Barber-
tona mu je mala članica Slav-
čkov pripela lep rdeč nagelj, ka-
terega je bil g. Slapšak zelo ve-
sel. 

Potem je Mr. Anton Grdina 
iz Clevelanda kazal premikajo-
če slike. Kar naenkrat smo se 
znašli pri Ižancih. O prekrasni 
Krim z bujno okolico, kolikokrat 
sanjam o tebi in o prijateljih, ki 
se nahajajo na tvojem vznožju 
tam v lepem Brestu, ki se je pr-
vi pokazal na sliki. Od tam .smo 
šli v Tomišelj in potem na Ig, 
kjer so nas pozdravljali košati 
kostanji. Zgodovinski grad se 
še vedno ponosno dviga in stari 
Kurešček je še vedno tam. Res, 
krasna je ižanska okolica in lah-
ko so lžanci ponosni nanjo. Ve-
sela sem bila teh slik, saj sem 
videla zopet kraje, iz katerih 
hranim lepe spomine, ki so se mi 
zdaj zopet oživeli. 

zbore iz Clevelanda ter Jezersko 
razstavo. Vseh teh slik je bilna* 
rod zelo vesel. 

Potem se je nadaljeval drug 
program. Vse je bilo tako prisr' 
čkano, da bi človek še in še P0' 
slušal. Slavčki so poklonili po-
žrtvovalnemu učitelju, g. Sena-
tu lepo košarico rdečih nagelj" 
čkov, pianistinji, Miss Gorenc. 
pa šopek belih. Tudi Javorni* 
nam je zapel lepo. To so Pa 

fantje in dekleta, da se res P0' 
stavijo. 

Hvala barbertonskim rojakom 
za gostoljubnost. Prav prijet'10 

je bilo, samo prehitro je vse mi-
nilo. Lepe pozdravčke vsem. 

Marjanca Kuharjeva. 
o 

Pokojni Frank Kodek 
Deževalo je močno, ko so K®' 

narčki peli v zadnje slovo Fr> 

Kodeku. Žalostni so stali K»; 
narčki pred pevovodjo in z1', 
na krsto. Otožno sta se glaSl' 
li žalostinki "Vigred" in "Sp* 
mladi." Ni donela pesem ko' 
običajno doni iz grl Kana1'0' 
kov. Čutila sem neko teši'0' 
bo in res tesno je bilo mlad^1 

pevcem in pevkam pri srci'1. 

Saj j e odšel od nas za vedi10 

oce enega najbol j a k t i v n i 
Kanarčka, in sicer oče poz113 

ne Albine Kodek. Kanarčj^ 
pevovodja in vsi starši žaluje-
j o in čutijo s teboj, draga Al-
binca. Čeprav ni hodil red"0 

na seje mladinskega zbora, # 
bodo Kanarčki pogrešali, za 

kaj vedno je s prijaznim smel 

l ja jem dovolil delovati tebi zit 

Kanarčke in ti dajal pogu"1' 
da si postala aktivna. Sani P'1 

j e bil naklonjen tej skupi'11 

je rad pomagal pri prireditvi ' 
ako mu je bilo le mogoče. \ 
se ni udeleževal redno sej, ' 
krivda to, ker j e bil radi 11 

tivnosti pri drugih društvih 1 

z delom v svojem vrtu s1'1 

zaposlen. 
K0' 

it Ker j e pokojni Frank 
dek prvi član, ki je odšel 
naše srede za vedno in 
kateremu so ^Kanarčki peli ^ 
lostinke, še toliko bolj cu' 0 

rub"' 
in mladi pevci in pevke to izg 

V imenu vseh Kanarčkov 
njih roditeljev izrekam di'11' 
ni Kodek in sorodnikom i^1^ 
no sožalje, ranjkemu Fra11 

Kodeku pa naj bo ohrai'J 
blag spomin! 

Anna Trave*1' 
o 

Še malo popra 
Zadnjič sem vprašal J°J1!jt 

za, da naj poizve za tisti 
lavski sklad, za katerega 
Kristan kolektal okoli nas 
lavcev. Rekli so, da bo to 
republiko. Pa ni o kaki 
publiki ne duha ne sluha. 

j« 
dr 

j* jr 

zen, če niso zbirali tisti A1*' 
f 
P jondolarski sklad za kako 

publiko v Južni Ameriki-
kje j e zdaj tisti denar? ^ 

G. Veharja osebno ne 
znam, poznam ga pa po p 
govih surovih dopisih, .j. 
imaš za vse tako velik Je 

da opravljaš vsega spoŠ t 0^ 
n ja vredne i j udi, ki ti i l lS° (i 
kdar kaj zalega storili. P3 ;p 
kaj poizvedi, kam in kon ,u 

D? 
šel tisti denar v roke. Jai5 

tujem, da ga razdelite 0, 
štrajkarje, ki so ga tako 
trebili. 

Zdaj govorijo, da bo P l j j ( 

socialist Kristan v Cleve1' 
d. 

največji prijatelj in P 0 * 6 "^ 
lec Cankarja. Meni se P* J> 
no zdi, da se je Cankai' ^.j jfi 
nje v svoji bolezni in r e V j 
zatekel v župnišče iskat^ 
be, k duhovniku, g. F i n ž ^ f j « 
Zakaj ni šel k socialstu flC 

stanu 'iskat tolažbe? ^ • ji' 
veste še tega, da v bol^1 rj< 
nesreči se spozna praveg" .-te 
jatelja. Dokler si 
ima vse rado, kadar si 
mak bolan, te pa vse ^ p C 
In tako j e bilo tudi s ^ 
jem. 

J pecP % 

-o- jjp. 
-Umrl j e v l j ubija«8*} p * 

šni bolnišnici g. Edva1 

W 

Dalje smo videli mladinske v:ini. 



Kakor zadnjič, tako je tudi 
a n e s naJ'večja in najveselejša 

kor1Ca " a Š a n o v a c e r k e v - Ka-
1 vse kaže, je večina faranov 

»^dušenih z a to tehtno pod-
etje. Temu nam je priča vse-

? a zadovoljnost s to idejo, 
"gust Kristančič, eden naših 

jaranov iz W e s t S i d e > k i v e d n o 
• 0 d o b r o podpira farno pod-

Je> je že daroval $10, obenem 

čne°i ' Če Ke z d e l o m p r i " 
t ° leto> 1)0 daroval še več-

u • To je res spodbudno. 
vreuno je ^ posnemanja. Pa tu-

?gedrugi so še tega mnenja. — 
n0„i Je č a s ' d a dovršimo novo 

tako pravijo. 
hitrr 6 k t j e n a d e l u - K a k ° r 

Pok° b 0 n a P r a v i l nekak načrt, 
ga bomo in ljudje po-

ahko kritizirajo in izraža-jo svoja - - mnenja. Pred vsem 
g Je Potrebno, da se odzovejo 

110 in to čimpreje, da bo 
počasno deset tisoč skupaj. 

ka - a r U j 0 n e d e l J ° s o Prihajali 
r drug Z a drugim. Tudi na-

to" m l a j Š i h 

; Kako sem se začudil, ko je 
slii 1 c e l t r°P d e k l e t M i " 

da je to kaka delegacija, 

je bilo več med nji-

Pa iso 

ki - • 
,. se Je prišla pritoževat, da je 

la pridig-a predolga, 
iru 
ese 

rkev. 

.. * a. 
.^ele druga za drugo: "Tukaj 

âm m 
Kar 

novo 
"Jaz 

tretja: 
strmel 

_ev za 
In zopet druga: 

tudi petdeset'' 
^di petdeset.' 

2' ] ,'< U g l dan je prišel Jos. 
i«'»i i z 8 2- ceste in prinesel 
f «00.00. To je res nekaj si-

Jneg«! Bog bo blagoslovil ta-
k0p^ikodušnost. 
daj Z a n o v o cerkev gre se-
Oe i drugemu tisočaku. — 
m J,° š l° tako naprej, da bomo 
Hov V V S a k teden naznaniti en 
da u čak> potem ni dvoma, 
ko - ° m ° s Prv ini aprilom lah-
^ e l i z d e l o m T u d i d r u g i 

CerkJee navdušujejo za novo 
gajn-," Zadnjič je bil naš bla-
šnjp ' T°maž Mrvar, pri tukaj-
mo\T Podajalcu Dodge in Ply-
je n avtomobilov. Omenil mu 
W ^ * n a m e n e i n takoj je ob-
k d o U $50.00 ^ našo cerkev. Če 
n namerava kupiti avtomobil, 
Broad? h King & Lambert na 

Tam bo dobil zelo 
z7 

li j , 0 ' da bomo res aprila ime-
tel0 ^ t i s o č i n d a s e b o delo za-
liejo l e . t r e b a sedaj, da se zga-
je i l lo^s l karani. Vse potrebu-
joči V 'S a k p o sv0- ' i najboljši 
stavi n a j s t o r i ' Pa b o c e r k e v P°" 
Inei l je"a in dolg ne bo preogro-
«ati', 'kakor ne smemo nafca-
to TjiVt*' kot moremo nesli. Za-
UtJlir k d ° r s e d aJ d a takoj sto 

Jev> v desetih letih prihra-
$ 5 0 - 0 0 - T o r e j 

C o d a l ? 1 5 0 - 0 0 -
Pa p a ne more vsega takoj, 

na3 daru j 

ni 
ffes je v 

Jje i)o pet dolarjev 
bo tako j j novo cerkev 111 

Kto tjo) e| v dvajsetih mesecih j ki 
tudj t- ,a i J e v za novo cerkev in ' 
$40;0n ! Prihrani cerkvi naj man, 

argument ker zgledi vlečejo, 
Dobrega farana smo izgubili 

ko smo pokopali Frank Kodeha. 

stolico vest, da je v bližini sever-
nega tečaja odkril novo zemljo. 
Christensen je proglasil novi 

* * * 111 Je 
tega 

ajj "" naj uaruje 
^Seo* ah tudi po enega .... 
'•H tr-i/ p o l c« ' svojih prispevkov 

torej daroval prav 
Kdor pa bi tu »W0.00 

V̂a „,. Qe niogel, naj daruje po 
na 

stroške, pa je tudi po 
Vati"'111 8 e m u ni treba sramo-
Poi>aV] a s o drugi zanj morali 
A'ojj l u t l njegov dolg. Vsak po 

j ^ v s e b o ' 1 1 l la i j 'storri 

in 

You shall have your share of 
say in the matter since the 
church will serve you longer 
than your (parents — so we 
hope and pray. 

Zelo žal nam je, da je Frank 
Baznik bil primoran podati se 
v bolnico.za nekaj dni. Influ-
enca ga kar ni hotela pustiti. 
Zelo ga pogrešamo. Upamo pa, 
da se kmalu vrne popolnoma 
ozdravljen. 

Bolezen tudi druge napada in 
podira na posteljo razne ljudi. 
Mnogo, ljudi je bolnih doma, ne-
kateri pa so šli v bolnico. An-
ton Zupančič si je zlomil roko in 
tako bil primoran se podati v 
St. Alexis, če bi bil nas vpra-
šal, predno je storil to, bi mu 
bili svetovali, naj rajši lomi, 
če že mora kaj lomiti, veje ali pa 
kaj drugega mesto roke. Pa 
nezgoda ne vpraša, hočeš, no-
češ, moraš! 

Lep program pripravlja dru-
štvo sv. Imena za petek 26. te-
ga meseca. Predstava se ime-
nuje "Bogokletnež" (Blasphe-
mer). Slika je zelo zanimiva za 
vsakega, kakor tudi poučna. — 
Upamo, da bodo imeli dober us-
peh. Predstava od zadnje ne-
delje je prinesla $164.85 čistega 
za novo cerkev. Hvala vsem 
udeležencem in vsem, ki so so-
delovali na odru. 

če greste po Union na 93. ce-
sto, vidite kar na dveh hišah na 
zgornjih nadstropjih ime "dir. 
A. J. Perko." To sta dva brata. 
Eden je zobozdravnik, Adolf J. 
Perko, drugi je pa naš dobro 
poznani in izvrstni zdravnik 
Anthony J. Perko. Oba sta 
vrla sinova tukajšnje družine 
Dominik Perko iz 82. ceste. Oba 
sta ponos domačih, kakor tudi 
cele naselbine in morda sploh. 
Slovenci nismo najzadnji in ima-
mo lepo priliko priti še do več-
jega kredita med narodi, samo 
če bomo dejali na stran vsako 
nestrpnost, zagrizenost in pre-
pir. Govorim sedaj o Slovencih 
splošno, ne samo o naši naselbi-
ni. Verni Slovenci smatramo 
odpadle naše brate za nesrečne, 
pa jih radi tega ne sovražimo, 
pač pa pomilujemo. čemu nas 
oni sovražijo in si toliko priza-
devajo vero iztrgati še drugim, 
je meni neumevno. Pustite naše 
prepričanje v miru in delujte z 
nami vsaj za narodni napredek, 
kakor smo tudi mi vselej pri-
pravljeni sodelovati, kadar gre 
za res narodu koristno stvar. — 
Nikar ne govorite in se ne ob-
našajte kot bi vi imeli vso uče-
nost, drugi pa bi bili vsi sami 
nevedneži in nazklnjaki. Na-
zadnjak je oni, ki gre rakovo 
pot. Brezverstvo je največje 
nažadnjaštvo, pa vas mi ne ža-
limo in ne zmerjamo zaradi te 
vjiše nesreče. Zveličal- je jokal 
nad judovskim nazadnjaštvom, 

ni hotelo sprejeti resnice in 
J je tičalo v starem brezverstvu 
I in krivoverstvu. Toda pustil 
jim je prostost, da si sami odlo-
čujejo. Tako tudi mi pustimo 
vam prosto, zahtevamo isto svo-
bodo zase in nihče nima pravice 
smešiti našega prepričanja, naj-
manj pa taki, ki so enkrat sa-
mi verovali. Doktorja Perko 
sta šla oba skozi višje šole in 
univerzo. Pa sta vseeno ostala 
verna, kot tisoče in tisoče dru-

On je bil eden tistih, ki se ni svet za lastnino Norveške, potem 

bomo mi katoličanje skušali po ški raziskovalec, je pravkar po- ODPRTIJA GOSTILNE 
1 veri tudi živeti, bo to najboljši tom Vadia poslal v norveško pre-

1 1 v J " " 1 • Vsem našim prijate-
ljem in znancem prav 
vljudno naznanjamo, da 
bomo imeli v soboto 13. 
februarja 

VELIKO ODPRTIJO 
naših novih gostilniških 
prostorov. Ob tej priliki 
bomo servirali prav okus-
no 
KOKOŠJO PEČENKO 

da bo vsak zadovoljen. 
Fino sveže pivo, domača 
vina in druga izborna pi-
jača bo na razpolago. Za 
godbo skrbijo K r i š t o f 
bratje. Se vljudno pripo-
ročamo za obilen obisk. 

S Y L V I A T A V E R N 
M. Podboy 

546 E. 152d St. 

oziral ne na levo ne na desno 
ampak šel svojo pot naprej, ži-
vel je kot kristjan. Pomagal 
je povsod rad, naj je prišel klic 
od fare, ali pa od naroda, povsod 
je sodeloval. Bil je član več dru-
štev in je s tem pokazal, da hoče 
v vsakem slučaju biti samosto-
jen — preskrbljen. Lepo z Bo-
gom spravljen je zatisnil svoje 
trudne oči in se preselil v bolj-
še kraje, kot je svet dandanes. 
"Blagor mu, ki se spočije." — 
Ostalim naše globoko sožalje. 

o 
Darovi za poplavijence 

Lake Shore Post 273 A. L. da-
rovala $10; po dolarju so daro-
vali: Mrs. Frances Zakrajšek, 
Mrs. Marie Jereb, Miss Marie 
Jereb; poi50c: Mrs. Ana Boldin, 
Mrs. Najninger. 

N a j l e p š e se zahvaljujemo 
vsem darovalcem v imenu Ame-
riške legije. 

Frank Skok, Commander. 
o 

Naučite se slovenščine! 
Nihče ni popoln v sloven-

ščini v Ameriki, kadar pa 
javno nastopamo, pa bi že-
leli, da se ne mrcvari naše-
ga jezika. Slovenci imamo 
v Clevelandu nekako tri ali 
štiri radio programe vsako 
nedeljo. Oznanjevanje' ogla-
sov ter pevskih in godb enih 
točk je pri večini teh pro-
gramov precej dobro. Zad-
nje čau: je pa WJAY radio 
postaja nastavila crnncil-
mana Mr. Kunchicka, Slo-
venca, iz Euclida, ki na-
znanja posamezne točke slo-
venskega radio programa 
na dotični postaji. — Mr. 
Kuncliick, ki je mlad ame-
riški Slovenec, bi moral, 
predno naznaja na radio, 
poznati pravilno izgovorja-
vo slovenskega jezika ali pa 
sploh ne bi imel govoriti 
potom radia. Kako hudo je 
zadelo naše uho zadnjo ne-
deljo, ko je Mr. Kuncliick 
povedal: (Zdaj bode pa za-
pel zbor 'Jadranski morja.'' 
— Just like that! Mr. Kun-
chick ne ve da beseda "bo-
de" v slovenskem jeziku 
pomeni n. pr. volit, lcravo 
•ali ovco, ki zahode z rogovi 
človeka. Prijazno mu sve-
tujemo, da rabi besedo "bo" 
mesto "bode," in da teme-
ljito preštudira 'naslove slo-
venskih pesmi, predno jih 
ironično naznanja po ra-
diu. 

D N E V N E V E S T I 
Norvežani so odkrili nov 

kos zemlje 
Oslo, Norveška, 12. februarja. 

Lars Christensen, znani norve-

ko je visoko v gorovju zasadil 
norveško zastavo v zemljo. Ob-
enem je imenoval novo deželo 
"Princes Astrid Land." 

o 

Jeklarski delavci zahte-
vajo višje plače 

Pittsburgh, 12. februarja. Za-
stopniki jeklarskih delavcev v 
osemnajstih delavnicah Carne-
gie-Illinois jeklarske družbe so 
včeraj naznanili, da bodo zahte-
vali zvišane plače za vse usluž-
bence omenjene družbe. Delav-
ski zastopniki zahtevajo zvišanje 
v znesku 80 centov na dan, mini-
malno plačo $5.00 na dan in 40-
urni delovnik. 

Demokrati v Texasu so 
nasprotni Rooseveltu 
Austin, Texas, 12. februarja. 

Državna postavoclaja d r ž a v e 
Texas, ki je popolnoma demo-
kratska, se je izjavila z ogromno 
večino proti reformam, katere 
namerava predsednik Roosevelt 
povzročiti pri najvišji sodni j i de-
žele. Senatna zbornica je s 23 
preti 3 glasom odglasovala pro-
ti reformam, poslanska zbornica 
je z 95 glasov proti 28 zavrgli 
načrte predsednika. 

MALI OGLASI 
Stanovanje 

se da v najem. Pet lepih, veli-
Kih, modernih sob. Odda se dru-
žini odraslih. Furnez in garaža. 
Vprašajte na 6719 Bonna Ave. 

(38) 

(Feb.. 11-13) 

L. R. Miller Coal Co. 
1007 E. 61st St. 
ENdicott 1032 

15 LET V VAŠI BLIŽINI 
was 

FR. MIHČIČ CAFE 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

Night Club 
i% pivo, vino, žganje In dober pri-
grizek. Se priporočamo za obisk. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

SPECIALS 
F r i d a y - S a t u r d a v 

*> C 
7 A. M. Coffee 17c lb. 
or 3 lbs. for 47c 

Fels-Naptha, 10 bars .41c 
Pure Cane Sugar lOlbs 55c 
Gold Cross Milk 

10 Tall cans 69c 
SPECH FOOD STORE 

1100 E. 6rd St. 

Norwood Sweet Shoppe 
Mrs. Frances Krašovlc 

620C St. Clair Ave. 
(zraven Norwood gledališča) 

NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

£IIIIIIIIHIMIHIIIMIIIII1IIIIIIIUHIIUIIIUII£ 

I Z A DOBRO PLUM BIN GO | 
| IN GRETJE POKLIČITE 5 

| A. J. Budnick & CO. | 
FLUMBING & HEATING 5 

6707 St. Clair Ave. 
Tel. HEnderson 3289 = 
976 E. 250th St. | 

lies. KEnmore 0238-M 

?imiiiimiiiiimmiiNiiiiiiimimuiiiiiii^ 

VELIKONOČNI 
Izleti O 

i l / i 

PARNIIU IZ NEW Y O R K A : 

DEUTSCHLAND..14.marca 
EUROPA 19.marca 

Brsti vla,k ob ETJROPA v Bremerhaven 
zajamči udobno potovanje do Ljubljane. 
Izborne železniške zveze do Cherbourg^ 

ali Hamburga. 

Za informacije vprašajte pri 

AUGUST KOLLANDER CO. 
G419 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

m H A M B U R G - A M E R I C A N L I N E 
& N O R T H G E R M A N L L O Y D 

RAZPRODAJA 
Prihranite si $25.00 

na tej $124.50 

M A G I C C H E F 
PLINOVl PEČI 

Fino izdelana, Magic Chef plinova peč, splošno znana 
radi, svoje lepote, sposobnosti in varčnosti. 

Sedaj $99.50 

K R E M Z A R F U R N I T U R E 
JOSEPH KREMZAR, lastnik 

6806 St. Clair Ave. ENdicott 2252 
John Cesnik, prodajalec 

Čas za na larme! 
Proda ali zamenja se za hišo 

v Clevelandu zelo dobra far-
ma, ima 40 akrov rodovitne 
zemlje in gozda, ob tlakani ce-
sti. Hiša 10 sob. Farma se 
nahaja v Madison, Ohioi. Ako 
se ne proda, ali zamenja, se da 
tudi v najem. Za podrobnosti 
vprašajte zvečer v uradu taj-
nika Slovenskega doma, 15810 
Holmes Ave. 

(Febi. 10, 13, 19). 

Želodčno zdravilo iskreno priporočano 

, 0 l J r a v ia vsi bomo vese- gjh, ki niso radi učenosti zavr 
Postavili novo cerkev Jo 

v primernem času. 
t, \ mli*dina 

4 d e l ° 

t udy 
I m j r l ina se navdušuje 

Ur°Vuli"-T." ' a teden so mladi — »-UCI1 
malega $3 00. 

vemo. To je 
sH.j I )02n: i"u> tla ti niso edini, 

bodo ° n a š o mladino. Da 
2iti y o • ' m e l i tudi priliko izra-
j{: ^ r i i m e i i 2 i - f e , j r u a r -

110 beJo za mladi 
J a 

Vl'sii-t , 
bo 

bo _ 
cl°nui. 

lino. Se-
v r i Č e l u o b 2 popoldne 

Vx 
Seja se bo 

jeziku,, da 

v . ^ "i od 17. leta na-
Vdbljeni, 

you-Jr1,ko Nraumql. Come 
m i r and 

y ^ this -°r S h l g l e UP to 

gli Boga, Cerkve in vere. O 
tem bi se dalo mnogo pisati in 
dokazati vsakemu, ki resno mi-
sli, da, kakor "slučaj" ne more 
sestavljati umetnih strojev, prav 
tako tudi "slučaj" ni mogel se-
staviti velikanskega stroja v 
vsemirju. To je naše stališče in 
na tem ostanemo, ker je to edi-
no logični razlog našega biva-
nja in bivanja vsega stvarstva. 
Poleg tega priznamo Kristusa, 
ki je tako učil. Kdor pa tega 
videti NOČE, mu ni pomagati, 
magari če se prepiramo cele ted-
ne in mesece. Nihče ni tako slep 
kot oni, ki videti NOČE. Zato 

Chicago, IIL — "Uživam Trinerjevo grenko vino, kadarkoli 
trpim na želodčnih ali neprebavnih nerednostih, in priporo-
čam ga lahko vsakomur iskreno. — Mrs. Susanna Pavlu«. 
Ne preizkušajte n kakimi drugimi odvajalnimi sredstvi. Uži-
vajte Trinerjevo grenko vino, ki je v zadnjih 45 letih dokaza-
lo, da je najbolj zanesljivo zdravilo proti zaprtju, plinom, 
slabemu teku, glavobolom, nemirnemu »panju in podobnim 
težkočam. 

i _ — — -Pišite po brezplačni vzorec— - — — -
' Triner's Bitter Wine C o , 544 S. Wells St Chicago, m . I 
| Send me a free semple. 

Pri vseb ' Name ' 
druaistih | Address - | 

— up 10 / KOL om, Al • 
5 Slc 'e of a hundred. | pa pustimo verske prepire. 

J Z a č n i t e 1937 
p r a v i l n o 
s tem, da vam dr. Zupaik, 6131 St. Clair Ave. pregleda vaše zobe in 
brez vsake obligacije vam bo povedal v kakšnem stanju t,o vaši zobje, 
če potrebujejo popravila ter koliko bo to stalo. 

Dr. Župnik prosi vse svoje klijer.-te, da pridejo in si dajo pre -
gledati delo v zobovju, pa če je bilo to pred enim letom ali pa pred 
20 leti. Dr. Župnik to dela že mnogo let čisto zastonj samo zaradi 
uiilufe svojim paeijentom. • 

Dr. Župnik hoče biti vaš zobozdravnik, vam da postrežbo, kadar 
vam čap dopušča in po zmerni ceni. Dr. Župnik nijna nobenih ao-
Ueitor.jev, dtf. bi vas silili k njemu. Dr. Župnik vam je hvaležen za 
vašo naklonjenost In vam osebno postreže. Uradne ure od 9. zjutraj 
do 8. zvečer. 

6131 St. Clair Ave.—K natisu vo poslopje 

EN BILIJON DOLARJEV 
IZPLAČANIH V PODPORI O D 

SUN LIFE OF CANADA 
ODKAR JE BIL IZDAN PRVI CERTIFIKAT V 1871 

VARNOST - PO VSEM SVETU — POSTREŽBA 

Ponoven mejnik v uspehu 
javne postrežbe je bil prekoračen od te družbe med letom 193G. Ena izmed posebnosti letnega poročila, 
najbrže najbolj važnih je, da je v šest in šestdesetih letih poslovanja Sun Lite of Canada, plačala v pod-
porah njenim lastnikom certifikatov in dedičem več kot bilijon dolarjev. 

Posebnosti v 1936 
ZAVAROVALNINA V VELJAVI - - Zvišanje v zavarovalnini odraža na, Izboljšavi v splošnem stanju 

trgovine. 
OBRESTNA MERA, zaslužena na družbinih investicijah, se je zopet zvišala. 

PREMOŽENJE družbe se je zvišalo za skoro sedemdeset milijonov dolarjev v 1930 ter znaša sedaj sedem 
sto in j je t in sedemdeset milijonov dolarjev, največje v zgodovini te družbe. 

Dividende lastnikom polic 

[Lastniki polic bodo deležni družbinega napredka "J 
z zvišanimi dividendami, plačljivimi v letu 1937. J 

Z A V A R O V A L N I N A V V E L J A V I a l . decembra 1086 
NUVA Z A V A R O V A L N I N A P L A Č A N A il9.IM.Mo. 
DOHODKI \ \ m \ \ l IZDATKI 
D O H O D K I V E C J T KOT I Z D A T K I Z A 50,580,S07 

1'LAcANO LASTNIKOM POLIC IN DKD1CLM: .U1B 
v letu 103K • moni'lun 
Od postanka orjEtmiancije 1,<M«,104,001 

[•RKMOŽENJIO . . ...... 51« J i ^ n 
O B V E Z N O S T I (izv/. . Klavnica in račun de ln i čar j ev ) i lU .dau .u . i 
V P L A Č A N A G L A V N I C A ($2 ,000 ,000) . . . .. . . . ...... 

in bilanca na kredit računa de ln ičar jev V •Mo0.. 0, ttKZKBVA »H padec vrednosti na vknjižbah in aemljlSiih 6.788,0*16 
'SttllW za alu6ijnuBt ::::::: \ITX> 
PREOSTANEK f.UAM.Vil 
T e y.Bornje š tevi lke bo v soKlasju s f o r m o poroči la , j joobliisčeueeu po National A s s o c i a t i o n o l Insurance 
Commiss ioners Zed. držav. 
Sekuritete so nošene v »vosku bilance po knjižni vrednost i , ki ao v skupnost i niž je kot so t r žne 
vrednost i . 

SUN LIFE A S S U R A N C E C O M P A N Y OF C A N A D A 
GLAVNI URAD . . . MONTREAL 

1040 TERMINAL TOWER TELEFON: CHERRY 7877 

David M. Cowan, manager elevelandske podružnice 
Michael Ttlich, posebni zastopnik 

"T" 
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Ugrabljeni milijoni 
Roman ameriškega Jugoslovena 

V 

"T i si strašen človek. Kako so sosednji zasedeni." 
zmršeni zdaj moji lasje! In kak-
šna je zdaj. moja toaleta!" 

Morala se je nanovo obleči in 
počesati. Dolgo je trajalo. Po-
tem je odšla v slaščičarno na 
čokolado in pecivo. 

Seeligerja pa je vratar tega 
dne prvič osorno nahrulil" kod 
se je vendar tako dolgo potepal 
ker ga čaka že cela armada kov-
čgov, zavojev in košar. Na vsak 
komad je vratar med tem že s 
kredo • napisal številko gostove 
sobe. 

Jack je prtljago urno vlačil 
na lift, ostal pa je še mal kov-
čeg brez napisa. 

" In kam tegale?" je vprašal 
Jack. 

"To še ni določeno," je dejal 
vratar in šel v svojo ložo. 

Toda Jack je na končgu že 
zagledal listek z imenom Stre-
novo. "Oho! Ali tale kovčeg ni 
Polly n ? Ha — potem je goto-
vo Doddov!" 

In že je pograbil kovčeg ter 
ga odnesel na lift. Takoj je pri-
tisnil na gumb in lift se je po-
časi dvigal. Spotoma pa si je 
Jack kovčeg ogledal od vseh: 
strani. Na zaklopu je bilo vti-
snjeno ime velike tvrdke za 
kcvčge v Chicago. Zdaj ni dvo-
mil več: Doddov kovčeg! Hitro 
je raznesel prtljago po sobah, 
nato pa je stekel z detektivovim 
kovčgom v svojo temno kamri-
co na koncu hodnika. Kakor bi 
mignil, je mali kovčeg odprl in 
ga preiskal. Nič posebnega ni 
našel v njem: samo toaletne pri-
prave, ščetke, milo, škarje, nekaj 
perila in nogavic. 

Kovčeg je zopet zaprl, se 
peljal z liftom navzdol ter ga 
položil v veži na prejšnji pro-
stor. A kje je bil Dodd? 

V pisarni hotelskega ravna-
tel ja je sedel V družbi berlin-
skega detektiva in mu razlagal 
svojo nalogo. 

"Postopati hočem z največ-
j o diskrecijo," j e miril ravna-
telja. "Vse se zgodi brez hru-
pa. Nihče ne opazi ničesar. 
Prosim vas torej pomoči ; saj 
tudi vam ne more biti prijet-
no, da imate takega zločinca 
pod streho. 

"Hm, zločin v Chicagu nas 
prav za prav ne razburja," je 
odvrnil ravnatelj. "Mi razlo-
čujemo le kavalirske in uma-
zane goste." 

"Dama ima sobo št. 117. — 
Dobiti moram torej tik nje le-

Quite unexpectedly He re-|these years. He will never for-
ceived his minor orders last get St. Vitus and its people no 
December. On December 2, he matter where he may be. May 

"Prosim, da enega gosta pre-
selite," j e prosil detektiv ener-
gično. "Dajte mu boljšo so-
bo, diferenco plačam rad." 

" P r a v ! " je ugodil ravnatelj. 
In takoj je telefoniral sobari-
ci, da naj se preseli gost s št. 
116 na št. 126 in obenem je 
nananil vratarju, kam naj se 
pošlje prtljaga. 

116!" je dejal vratar Ja-
cku in napisal na kovčeg šte-
vilko s kredo. Fr. Ks. Seeli-
ger je odnesel kovčeg takoj k 
liftu, se odpeljal v tretje nad-
stropje, oddal kovčeg in pri-
čakoval Dodda. 

Toda detektiv je čakal spo-
daj, da mu sobo izpraznijo in 
urede. , 

Jack pa je premišl jal : — 
"Al i naj j o pobrišem takoj ali 
šele jutri? Najvarneje bi bi-
lo. Ampak Po l ly ! Komaj sem 
j o videl, pa naj j o že zapu-
stim? Kdaj se bova mogla 
zopet sniti? In obljubil sem 
ji sestanek. Ah, samo še no-
coj . . . Bog ve, kdaj zopet? . . . 
Ne, bojazljivec nisem. Še no-
coj ostanem, potem pa zbogom 
ženka!" 

Potrkal je na duri njene 
sobe, a odgovora ni bilo. 

"Odšla j e ! " si j e mislil. — 
"Prav ! Najdem j o zunaj in se 
ž n jo dogovorim." 

Kmalu nato je bila ura šest 
in Jack j e bil svoboden. Pri-
šel je njegov tovariš, ki j e bil 
v službi od 6. zvečer do 6. 
z jutraj . Jack je odšel v svo-
j o sobico ter se preoblekel v 
boljšo obleko. Toda pokril se 
je z nedeljsko čepico hotelske-
ga sluge. Napis' Hotel Impe-
rial se je svetil na n je j kakor 
iz zlata in črni usnjati senčnik 
se je bleščal kakor pomaščen. 
Po stopnicah za posle je osta-
vil hotel in se postavil pred 
steber za plakate, kakor bi jih 
čital z vnemo. Toda videl ni 
niti enega plakata pred seboj, 
nego je le oprezoval na vse 
strani, odkod se vrne Polly — 
Dolgo gotovo ne izostane, ker 
tudi n je j sami j e nestrpno. 

Široke ceste s cestnim tram-
vajem in s posebno asfaltno 
cesto za promet avtomobilov 
in motornih koles, dirjajočih 
gor in dol, imajo na obeh stra-
neh dvojen drevored, med ka-
terim je cesta za.mnogobrojne 
jezdece, in ob nje j širok ploč-
nik za pešce. Takoi tvori še-

žečo sobo," j e nadaljeval de- stero vzporednih in dotikajočih 
tektiv Dodd, ne da bi izdal se cest skupaj mogočno reko; 
svojo ogorčenost, zaradi nem-1 po n je j teče, hrumi in buči 
ške debelokožnosti. "Najrajš i 
bi imel sobo, ki ima duri skup-
no s sosednjo." 
. . "Razumem. Večino naših 
sob vežejo dvojna vrata, ker 
zahtevajo nekateri gostje o. 
več sob skupaj," je odgovoril 
ravnatelj in gledal v dnevni 

življenje brez prestanka od 
jutra do pozne noči. 

In vendar j e tudi v tem ve-
likem mravljišču Jackovo oko 
takoj Zagledalo Polly, ko je 
prišla iz slaščičarne. Hitro j i 
je šel naproti. Ko je prišel 
mimo nje, se je ponižno od-

seznam. "Zal, da sta tudi obe kril in zašepetal: 

ST. VITCIS HOLS W M . 

ieekl« 
Rev. Francis Martin Baraga 

Once again, we, the parish-
ioners of St. Vitus shall sing 
" T u es Sacerdos in aeternum!" 
(You are a Priest forever ! ) 
JThe occasion will be the ordin-
ation of our Rev. Francis M. 
Baraga a week f rom today in 
St. John's Cathedral. On Sun-
day morning, February 21, the 
newly-ordained will sing his 
first Mass in our church. 

Father Baraga was born at 
Thomas, W. Va. on April 23, 
1911. He is no relation to the 

famous "Apost le of the Chip-
pewas," F r e d e r i c k Baraga. 
When still a young lad, he wit-
nessed the passing of his fath-
er. Whereupon the family 
moved to Cleveland. Here the 
young man faithfully attend-
ed our St. Vitus school, Cath-
edral Latin school, two years 
at John Carroll, and finally 
St. Mary's Seminary on Ansel 
Road. During these years he 
proved himself an earnest stu-
dent, achieving a b r i l l i a n t 
scholastic record. 

received the order of subdea-
conship; on the Feast of the 
Immaculate Conception, he was 
conferred with the powers of 
deacon. Since then, he has 
exercised these powers in our 
own church on. several occa-
sions. 

For the first Mass, two of 
his former classmates, and 
former St. Vitus parishioners, 
will assist him. Rev. Louis 
Baznik, now at St. Lawrence's 
in Newburg, will be the dea-
con. Rev. Joseph Celesnik, at 
St. Mary's in Collinwood, will 
serve as subdeacon. Father 
Audrey is to be assistant 
priest. 

The sermon of the occasion 
will be delivered by Rev. Vital 
Vodušek, one of the most re-
nowned modern poets of Ju-
goslavia; he. is at present in 
America, touring the Slovenian 
communities. .Father Vodušek 
is also known for his powers 
of oratory. 

Minor assistants are com-
posed of fellow - seminarians. 
Kenneth Saunders has been ap-
pointed master of ceremonies. 
Anthony Krebs will be the 
thurifer-bearer. Rudolph Praz-
nik and Edward Dickard are 
the acolytes. 

Af ter all these years of pa-
tient study and "grinding," 
Father Baraga f inds himself 
suddenly with his goal achiev-
ed : that of becoming a priest. 
With a weary spirit, he will 
lay aside his books to assume 
the grave responsibilities of 
parish work. And yet he has 
expressed happiness and en-
thusiasm for the new venture. 
His life is just about to begin! 

As the young man will kneel 
in the sanctuary of the Cath-
edral, watching the bishop pro-
nounce the holy words, one 
wonders what thoughts will 
pass through the priest's mind. 
What thrills must course his 
veins as he realizes the very 
powers which Jesus Christ 
gave to His Apostles these 
many years ago. And then to 
use these powers on the fo l -
lowing morning at his first 
Mass: "This is My Body . . . 
This is My Blood," and a mira-
cle is wrought at his very 
words! 

At Holy Communion, it will 
be a touching sight to see the 
newly - ordained young priest 
on the other side of the Com-
munion r a i l i n g , giving the 
Man-God to his proud mother, 
Mrs. Frances Baraga. Then, 
too, Father Baraga's brother, 
Anthony with his wife, and sis-
ter, Mary, will receive the Holy 
Eucharist at his hands. Well 
may they be proud at realiz-
ing the long cherished dream. 
And may God, in His all good-
ness, heap copious blessings 
upon that happy family in 
those holy moments! 

Now the priest will have to 
labor in God's vineyard, tend-
ing the vines and branches 
Now he must practice the Cor-
poral Works of Mercy: of min-
istering to the sick, comfort-
ing the afflicted, helping the 

vpoor, burying the dead. He 
must go forth teaching and 
baptizing in the Name of God. 
What trials and tribulations 
await him, no one knows, and 
yet, it is such an exalted oc-
cupation—working for Christ! 
In him God will be well pleas-
ed. 

We, the people of St. Vitus 
parish feel the special favor 
which God has shown to us, 
by selecting one of our own for 
his "chosen few." To the young 
priest we say: "May God keep 
you; and may He give you 
many happy and zealous years 
in the work of Christ and His 
Church." 

We know that Father Bara-
ga will go forward with that 
same spirit which has charac-
terized his stay with us all 

he return to us sooner than we 
dare hope. 

All Around Town 

St. Vitus Bazaar 

What would you do if some-
one came up to you and told i 
you that you could have $500 
free? Or even if he offered 
you only a dollar? Sure, you'd 
take it! 

Well, St. Vitus church is of-
fering five hundred dollars 
($500.00) absolutely free to its 
parishioners. Just think of it, 
five h u n d re d dollars! Of 
course, the men in charge of 
distributing this money could 
not just pass out the allotted 
amount to the first seventy-
three people that came along. 
Some people would be offend-
ed; others would be angry. So 
it was decided to hold a con-
test. That would make the dis-
tribution all the more interest-
ing. 

Everyone in St. Vitus parish 
can participate. Every parish-
ioner has an equal chance to 
win one prize, two prizes, three 
prizes; even all 73 prizes! All 
you have to do is, hold the 
winning ticket entitling you to 
a particular prize. Simple, is-
n't it? 

Think what you could do 
with the first prize money, 
$150; or second prize of $100; 
third prize amounting to $50. 
Besides these big awards, ten 
additional people will receive 
$10 each; and ten people will 
get $5 prizes. Lastly, F IFTY 
prizes of $1 are offered. 73 
prizes in all! You have an 
easy chance to win at least 
once. 

But the best part of this con-
test is that you will help the 
church directly. Even if you 
should not win, you will know 
that the contest results will be 
to the advantage of the church. 
Last year we secured a total 
of $3,700 for the church; let's 
make it over $5,000 this year. 
WE CAN DO I T ! 

No doubt, by now, you have 
already found out the details 
of the contest. Then go to 
work. Determine to win a 
prize, and see your name in 
print. If you have not been 
informed about the contest, 
make inquiries in the vestibule 
of the church on Sunday morn-
ings. One of the ushers there 
will be more than glad to ac-
comodate you. 

Don't forget : you can win 
any one, or all, of the prizes 
offered ABSOLUTELY FREE. 
All you have to do is present 
the winning ticket to the com-
mittee in charge and your prize 
will be gladly given to you. 
M A Y YOU W I N ! 

KM ANON CLtlB NEWS * 

The Emanon Club of Col-
linwood is rapidly becoming 
well known. The mid-winter 
Jamboree which was held at 
the Workmen's Home last Sat-
urday went over with a bang. 
A large crowd showed up and 
everyone had a grand time. 
Dancing to Johnny Pecon and 
his orchestra was a treat. 

We are sorry to hear that 
Steve Czomba, the Club's, vice 
president, is ill in bed. We 
hope he recovers quickly. Fred 
Sore is still vacationing down 
in sunny Florida. 

We hope that more of you 
Collinwooders show up at the 
Emanon affairs. We guaran-
tee you a grand time. More 
news next time. So, toodle-oo! 

Wednesday and Friday nights. 
Sermons appropriate f or the 
time are given every Wednes-
day while on Fridays and Sun-
days the Way of the Cross is 
recited. Services begin at 7:15. 

Mission give them good examples W 
Well, the mission we've been your own devout participat'0" 

mentioning f o r some time, in all mission exercises. Then, 
starts tomorrow, Sunday, Feb- among your acqua intance« ' 

Monthly Meeting 
Mr. Kappus, a guest speak-

er at the Holy Name meeting 
last Tuesday sounded the key-
note for the existence of the 
Society when he stated that 
membership in the organiza-
tion prevented one from be-
coming a "Fringe Catholic." 
The very essence of the Soci-
ety is personal sanctification, 
a virtue the Society should dil-
igently cultivate. Plans for 
the coming Monte Carlo Night 
to be sponsored by the Society 
were discussed. The co-chair-
men of the affair, Messrs. Ko-
lar and Frank, have called a 
meeting of all members who 
wish to work that night. The 
meeting will be held Tuesday 
at 7:30 p. m. in the church 
basement. 

Refreshments were s e r v e d 
after the adjournment. 

ruary, 14th. Opening remarks 
will be made by Father Wil-
liam Murray, an experienced 
missionary of the Redemptor-
ist order, at the 9:45 Mass. 
The first mission sermon will 
be in the) evening at 7:30. 

We hope that all readers of 
this a n n o u n c e m e n t , living" 
within the confines of our par-
ish, will make sincere effort to 
attend these opening mission 
exercises and then decide to 
fol low such a good start with 
attendance at all conferences, 
instructions and sermons. We 
hope, further, that good pari-
shioners will not only earnest-
ly pray for success of this 
mission, but will also invite 
their friends and neighbors to 
come with them. 

A mission, after all, can be 
an occasion for so much spir-
itual good. There is the prob-
lem of the careless Catholic in 
your neighborhood; baptized, 
confirmed, communicated, and 
all that. Yet, you can't tell 
f rom his or her daily and 
weekly life that they are Cath-
olics; on Sundays, Fridays and 
in between their religion means 
practically nothing to them. 
In such a group may be our 
own fathers, brothers, maybe 
sisters and even, sad to say, 
mothers of nominally Catholic 
homes. These, alone, offer a 
large field for you and me and 
the missionary. With them 
YOU can do even more than a 
missionary. Pray for them, 

there are cases of individual8 

n e g l e c t i n g Sacraments f°r 

years; there are marriage cases 

needing attention. YOU 
of these, perhaps, better than 
we. The people are y°ur 

friends, you talk to them ev-
ery day, you contact them 
cially every night. Could'1 

you just say a word to the"1' 
.. word of advice, a friend'!' 
word of encouragement telli'1^ 
them that it isn't such a ter-
ribly hard thing to f ix thinj 
up and straighten their lives-* 
That's one of the aims of 1 

mission. 
Truly, then, a missies. coirf 

mean much in the spiritual 
of our youthful parish, 
could definitely decide etcfltf 
fate of immortal souls. 1 

there really is nothing m<>̂  
important in life than 
Or, is there?! What 
think? 

NEWBURG NEWS 

Pamphlet Rack 
Tomorrow will be the fourth 

Sunday that the p a m p h l e t 
rack has been displayed. Have 
you patronized it? This serv-
ice has been inaugurated by 
the Holy Name Society f or 
your benefit! 

There is a wide selection of 
titles, and each touches upon 
a question which concerns all 
of us. For the most part the 
pamphlets have been written 
by the popular Jesuit author, 
Father Lord. They sell f o r 
the nominal sum of 10 cents. 

The best sellers to date have 
been, "Of Dirty S t o r i e s , " 
"They're M<ari i ied , " "Your 
Partner in M a r r i a g e , " and 
"How to Pick a Successful 
Career." There are 25 titles 
f rom which to choose; one of 
them is certain to suit your 
taste. Stop in the church lob-
by after Mass tomorrow and 
get yourself a pamphlet. 

Lenten Services 
Lent began last Wednesday. 

The Church observes the Holy 
Season by various services. In 
our parish regular Lenten de-
votions are> held every Sunday, 

Junior Holy Name Basketball 
Results 

While the Scrappers scrap-
ped their way to victory, Mer-
har hit the loop for thirteen 
markers. Debelak and Levee 
scored five each. Orehec made 
the only two points f or the 
Stars. 

The invincible Rams gave 
the worst beating of the league 
allowing the Stars to make 
only one point which was made 
by Tome one foul shot. Ko-
pec hit the meshes for 19 tal-
lies and Jamnik tallied 12 
times. Vokac, Kolence and 
Vovk made 4, 3 and 2 respect-
ively. 
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This 'n' That 
Boy o boy! Was that a rel 

ly BIG day last Sunday f0 

our Altar Society. Over a h"'1 

dred members received 
Communion at their Mass 
the morning, close to 200 
at the banquet, and aiiot*1 

150 joined them afterwa1'"' 
f o r the social. No wonder 

re«1' 

in 

?! 

Robert, the president, was 
smiles throughout the ever lifl* 

o*" Congraulations and more P' 
er to the good ladies in the 
t u r e ! ,pre 

Among those present 
Monsignori Hribar and P0'1'^ 
var, pastors of St. Mary's 
St. Vitus', respectively, .i j 
mention this because we ^\ 

tW particularly h o n o r e d , •ell 

Scrappers G F 
. . . 0 0 

Nousak, If . . . . . 1 1 
. . . 2 1 

Merhar, rg . . . . 5 3 
Debelak, lg 2 1 

Total . : .10 6 

Stars G F 
Fortuna, rf . . . 0 0 
Petrich, If . . . . . 0 0 
Tome, c . . . 0 0 
Bandi, rg . . . 0 0 
Orehec, lg . . . . . . 1 0 
Vidmar, If 0 0 

Total , 1 0 

Rams G F 
... 1 1 

Vokac, If . . . . 0 
. . . 8 3 
. . . 1 0 
. . . 6 0 

Debevec, lg . 0 0 

Total . . . . . . 18 4 

S tar 8 G F 
Fortuna, rf . . . . 0 0 
Vidmar, If . . . . . . 0 0 

. . . 0 0 

. . . 0 0 
Tome, lg . . . . . . . 0 1 
Petrich, lg . . . . . . 0 0 

Total . . . 0 1 
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these prelates of the Oh1""' 
made special efforts to g1 '^ 
the affair and add dese^ 
dignity to the occasion. 

So many things clamored ( 

more immediate attention t"1 

we've been somewhat neg'e 

ing the youngest of our Yot,J 

er Set. 
There, f o r instance, was 1 

day when the former ^ 
F r a n c e s Sokach, now M1*; 

d" 

I 

Louis Ponikvar, called up 
a-twitter wondering what to 
about a tiny unbaptized " • 
die she had in her arms. ^ e 

daddy Louis came around, ^ 
made all necessary arrafl» 
ments. Lois Frances was 
name given to their first 
and Mr. and Mrs. Joseph » , 
mar can prove it, because t 
were there as godparents. »t 

The Holy Namers of St. 
Lawrence 

As communism raged in pro-
test to the teachings of the 
Catholic Church, 40 young men 
raised their voices with "Jesus 
help our f irm enojavor, to be 
true to Thee forever." This 
was the reorganization of the 
Young Men's Holy Name So-
ciety of St. Lawrence's Par-
ish. This was a new begin-
ning of a new combat against 
the evils of the world. 

The election of officers took 
place at our first meeting and 
the following officers were 
elected: Rev. Father John J. 
Oman as honorary chairman 
and Spiritual Director; Jos. 
W. Kovach, as president; Jno. 
Winter, vice president; Frank 
Lekan, secretary; John Baum-
bich, treasurer; August Supan, 
Joseph Yanchar and Martin 
Jeric as the entertainment 
committee; Paul Miller as pub-
licity chairman; and the en-
tire Society as a committee 
f or the promotion of the prin 
čiples of the Holy Name So 
ciety. 

Any young man who has 
been a member of the past or 
who is not a member is cor 
dially invited to attend the 
meetings and prove to him 
self 'that he had missed some 
thing when he did not answer 
the first call. 

A large program of events 
has been approved of by the 
Society. The first event will 
be a talkie entitled "The Blas-
phemer," which is scheduled 
to appear at the Slovenian Na-
tional Home on E. 80th St. on 
February 26. The picture is 
appropriate for the Lenten sea-
son and is also quite educa-
tional. The proceeds will be 
given toward the New Church 
Fund. Every young lady and 
man should make it a point to 
see this wonderful picture. So young fathers and J " " " . ^ ' 
remember the date and place: and may their little ones » 
Friday, February 26th, at the up to be a source of ^ f ' ^ e f 

There also was rejoicing 
Victor Budans down on Sh 
nee. Florence is the 1)8 

name T H E Y added to the # ^ 
ily roster. Joseph and our ^ 
friend Tillie Marzlikar b r o « ^ 
the baby to church some t«1 

Sundays ago. j. 
And last Sunday was ^ 

ly a big day at our bapti® „ 
font. It doesn't happen 
that TWO little ones are ^ 
tized on one day. On this ^ 
casion, though, Stanley ^ 
Alice I n t i h a r brought 
daughter of Jim and Mrs-
sar Jr. to church f o r the 
time, and we named her 
garet Anne. While on 10 

Lindberg Ave. Mr. J o h n 

skur is trying to deteJ^g 
how to increase his hard. 
sales to take care of p 0 r 
al costs of the upkeep of 
othy Anne, whom John fu®otji 
sic and Sophie Sepolski. t0 

from Lorain, O., brough 

be baptized last Sunday- ege 
Congratulations to aH Si 

u — m0 

Slovenian National 
E. 80th St. 

Home on joy and. pride to them & 
old age. 


